











Anvénda trafikinformation

Valja vilken trafikinformation
som ska visas

Det finns olika typer av trafikinformation som
kan tas emot fran RDS-TMC-sandaren och du
kan vélja vilka som ska visas i
navigationssystemet.

1. Tryck pa [Hem] i kartdisplayen och sedan

pa [Navigation]. Den valda trafikinformationssymbolen laggs
) Ff’)r information om anvandning, se till pa displayen.
Oversikt av displayval” pa sidan 12. 7. Tryck pa [OK].

2. Tryck pa [Trafik].

“Trafikmeny”-displayen visas. Valja onskad RDS-TMC-
3. Tryck pa [Incident instillningar]. sandare manuellt
“Incident installningar’-displayen visas.
4. Tryck pa [Visad incidentinformation]. En TMC-sandare ar installd for varje land som
grundinstalining. Navigationssystemet valjer

#™ Incident instéllningar en radiostation med god mottagning bland de
installda RDS-TMC-séndarna. Om du vill

s stalla in en annan RDS-TMC-sandare kan du
A A A A A vélja en av de tillgangliga sdndarna manuellt.

7.

Visad incidentinformation

1. Tryck pa [Hem] i kartdisplayen och sedan
pa [Navigation].
2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval’ pa sidan 12.

“Instélining typ av incident’-displayen 2. Tryck pa [Trafik].

visas. “Trafikmeny”-displayen visas.
5. Tryck pa trafikinformationsdetaljen som 3. Tryck pa [Vilj TMC lev.]

ska visas. ’ -

4. Tryck pa onskad séndare i listan.

Nar du har tryckt pa 6nskad sandare borjar
systemet s6ka efter den valda RDS-TMC-
sandaren. Nar sokningen &r klar atergar
systemet till kartdisplayen.

En bock visas bredvid vald trafikinformation.
= Tryck pa [Alla] eller [Inga].
Markerar eller avmarkerar alla poster.

6. Tryck pa [OK].
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Brénsleprishantering

Anvanda funktionen
“Installning
bransleforbrukning”

Mata in information om
bransleféorbrukningen for att berdakna
branslekostnaden

Du kan uppskatta branslekostnaden till ditt

resmal genom att mata in information om
bransleférbrukningen i navigationssystemet.

D For detaljer, se “Stalla in en fardvag till ditt
resmal” pa sidan 32.

1. Tryck pa [Hem] i kartdisplayen och sedan
pa [Navigation].
2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval” pa sidan 12.

2. Tryck pa [Instéllning bransleférbrukning].

“Instéllning bransleforbrukning’-displayen
visas.

3. Mata in information om
bransleférbrukningen.
Mata in féljande:

* Bréansleférbrukn.:

Ange branslekostnaden vid kérning pa

vanlig vag.

O Hur branslekostnaden matas in beror pa

“Bransleenhet’-instaliningen.

— Nar“Bransleenhet” ar installd pa “Liter”.
Ange hur mycket bransle du forbrukar for
att kdra 100 kilometer (60 mile).

— Nar “Bransleenhet” ar installd pa
“Gallon”.

Ange hur manga kilometer (mile) du far
per gallon (3,78 liter).
e Br.forbr. motorv.:

Ange branslekostnaden vid kérning pa

motorvag.

O Hur branslekostnaden matas in beror pa

“Bransleenhet’-instaliningen.

— Nar“Bransleenhet” ar installd pa “Liter”.
Ange hur mycket bransle du forbrukar for
att kéra 100 kilometer (60 mile).

— Nar “Bransleenhet” ar installd pa
“Gallon”.

Ange hur manga kilometer (mile) du far
per gallon (3,78 liter).
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¢ Br.pris/enhet:

Ange branslepriset per enhet.
¢ Bréansleenhet:

Stall bransleenheten.
¢ Valuta:

Stall in valutan.

Nar alla poster har matats in, ar du klar med

inmatningen av informationen om
bransleférbrukningen.

Berdkna bransleférbrukning

Nar du anger tankningsinformationen i
navigationssystemet och exporterar datan till
SD-minneskort, kan du granska
bransleférbrukningsdatan pa din PC genom
att anvanda tillaggsprogrammet navgate
FEEDS, som ar tillgangligt separat.

O Upp till 24 datauppsattningar kan lagras.
Du kan ocksa exportera datan, enligt
beskrivningen ovan.

Om antalet poster 6verstiger det maximala,
kommer den nya posten att skriva 6ver den
aldsta.

Dessa berakningar baseras endast pa den
information du tillhandahaller och inte pa
nagra data fran fordonet. Den visade
bransleférbrukningen ar endast ett
referensvarde, det finns saledes inga
garantier for att denna bransleférbrukning
kan uppnas.

. Tryck pa [Hem] i kartdisplayen och sedan

pa [Navigation].
2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval’ pa sidan 12.

. Tryck pa [Instéllning bransleférbrukning].

“Instéllning bransleforbrukning’-displayen
visas.

. Tryck pa [Bréanslekostnad].

“Berakning av branslepris”-displayen visas.

. Mata in information om

bransleférbrukningen.



Brénsleprishantering

4g Berdkning av branslepris

\ Korstréacka No Setting

% s
Tankad mangd

No Setting
Br.pris/enhet No Setting

oK

Mata in féljande:

» Korstracka:

Ange korstrackan sedan forra
branslepafyliningen.

0 Kdrstrackan anges endast automatiskt om
kérstrackan sedan forra
branslepafyliningen ar registrerad.

¢ Tankad mangd:

Ange den tankade branslemangden.
¢ Br.pris/enhet:
Ange branslepriset per enhet.

Nar alla poster har matats in visas

bransleférbrukningen bredvid “Instéllning

bransleférbrukning’.

5. Tryck pa [OK].
4g Berdkning av branslepris

Korstracka

; S
Tankad mangd

Br.pris/enhet

“Instéllning bransleforbrukning’-displayen
visas.

Exportera data om branslekostnad

Det ar maojligt att exportera

branslekostnadsdatan till ett SD-minneskort.

0 Datan som lagrats i navigationssystemet
kommer att rensas nar den exporteras till
ett SD-minneskort.

0 Om det finns tidigare data pa SD-
minneskortet, skrivs denna data 6ver da
den nya aktuella datan exporteras.

1. For in SD-minneskortet i
minneskortlasaren.
2 Forinformation om anvandning, se “Matain
ett SD-minneskort” pa sidan 9.

2. Tryck pa [Hem] i kartdisplayen och sedan
pa [Navigation].
) Ff’)r information om anvandning, se
“Oversikt av displayval” pa sidan 12.
3. Tryck pa [Instéllning bransleférbrukning].
“Instéllning bransleforbrukning’-displayen
visas.

4. Tryck pa [Export].

4% Instéllning bransleférbrukning

\ Bréanslefrbrukn. 15.00

% S

Br.forbr. motorv.

| 10.00

Br.pris/enhet 1.20

Exportera OK

Nar bekraftelsemeddelandet om datan som
visas ska exporteras eller inte, visas, startar
exporten av datan till SD-minneskortet.

“Instéllning bransleforbrukning” visas nar
det ar klart.

Exportera “Instéllning
bransleforbrukning”-data fran
“Export-/importmeny”’-
displayen

1. For in SD-minneskortet i
minneskortldasaren.

2 Forinformation om anvandning, se “Mata in
ett SD-minneskort” pa sidan 9.
2. Tryck pa [Hem] i kartdisplayen och sedan
pa [Navigation].
2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval’ pa sidan 12.
3. Tryck pa [Data In/Ut].
“Export-/importmeny”-displayen visas.
4. Tryck pa [Export] bredvid “Installning
bransleférbrukning”.
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Brénsleprishantering

& Export-/importmeny

Favoriter Export | Import |

Bransleférbrukning Export

Export av datan inleds.

Nar dataexporten ar slutford, visas ett
meddelande om detta.

& Export-/importmeny

Data for hantering av bransleférbrukning

har sparats.

oK

5. Tryck pa [OK].
“Navigationsmeny”-displayen visas.



Anvénda program

Med den har produkten kan du anvanda
applikationer for saval navigationsfunktioner
som ett brett utbud av
underhallningsfunktioner, som laddats ner via
tilldggsprogrammet navgate FEEDS.

0O Tillaggsprogrammet navgate FEEDS ar
tillgangligt fran var webbplats. Se
informationen pa var webbplats for
narmare detaljer.

Forbereda i forvag

Innan nagra applikationer laddas ned med
tillaggsprogrammet navgate FEEDS, maste
uppgifter om enhetens modell lagras pa ett
SD-minneskort.

Anslut den avtagbara enheten, med ett SD-
minneskort infért, till din PC for att spara
modelluppgifterna pa SD-minneskortet.

Da detta ar utfért anvander du navgate
FEEDS for att ladda ner applikationen till SD-
minneskortet som innehaller
modelluppgifterna.

1. Ta bort den avtagbara enheten fran
basenheten.

2. Forin SD-minneskortet i
minneskortlasaren.
2 Forinformation om anvandning, se “Matain
ett SD-minneskort” pa sidan 9.

3. Anslut den medféljande USB-kabeln till
USB-porten (Mini-B).

4. Anslut den medféljande USB-kabeln till
din PC.

5. Ladda ned applikationen med
tillaggsprogrammet navgate FEEDS.

Starta applikationen

Du kan starta applikationer som laddats ned
till ett SD-minneskort via tillaggsprogrammet
navgate FEEDS.

O Navigationsfunktionerna ar inte tillgangliga
da en applikation kors. Stang applikationen
for att anvanda navigationsfunktionerna.

O Navigationssystemet kan kdra en
applikation at gangen.

O For uppgifter om applikationen, se
tilldggsprogrammet navgate FEEDS.

. Anvand tillaggsprogrammet navgate

FEEDS for att ladda ner en applikation till
ett SD-minneskort.

. For in SD-minneskortet i

minneskortldasaren.

2 Forinformation om anvandning, se “Mata in
ett SD-minneskort” pa sidan 9.

. Tryck pa [Hem] i kartdisplayen for att visa

displayen “Toppmeny”.
2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval’ pa sidan 12.

. Tryck pa [Program].

“Programmeny”-displayen visas.

. Tryck pa applikationen du vill kéra.

Ett meddelande, som bekraftar om
navigationssystemet ska startas om, visas.

. Tryck pa [OK].

Navigationssystemet startas om och
applikationen startas.
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Anpassa preferenser

Visa “Installningsmeny”-
displayen

1. Tryck pa [Hem] pa kartdisplayen.
“Toppmeny”-displayen visas.

2. Tryck pa [Instélin.].
“Installningsmeny’-displayen visas.

TT Instéllningsmeny

!b il I qT

Ljud J Reg. inst.‘ Karta

§ | f | S

ServiceinfoJ Ange Hem J Andra pos.

<_') Fabr.dterst.

3. Tryck pa 6nskat alternativ.
O Tryck pa @ eller B, pa displayens hégra

sida, for att se nasta eller foregaende sida.

Stalla in
navigationssystemets
ljudvolym

Du kan stélla in ljudvolymen fér navigering.

1. Visa “Instéllningsmeny”-displayen.
2 For information om anvandning, se “Visa

“Instéllningsmeny”-displayen” pa sidan 50.

2. Tryck pa [Ljud].
“Ljudinstéllningar’-displayen visas.
3. Tryck pa [+] eller [-] bredvid “Guiderost”.

]T Ljudinstéllningar
e ‘!"HNU"WWH’

Guiderdst + | 0) ‘

Knappljud ‘

Bestammer huvudvolymen for bade
navigationsvagledning och pipsignal.

Vid instéllining pa [, hors vagledningsrésten.

Vid instalining pa [, hors ingen
vagledningsrost.
= Tryck pa [Knappljud].

Instéllningen andras varje gang du trycker pa
tangenten.

* Pa (grundinstalining):
En ljudsignal hors.

e Av:
Ljudsignalen stangs av.

Anpassa regionala
installningar

Val av sprak

Du kan stalla in spraken som ska anvandas
som dialogsprak av programmet och
rostvagledningen. Varje sprak kan stéllas in
separat.

1. Visa “Instédllningsmeny”-displayen.
2 For information om anvandning, se “Visa
“Installningsmeny”-displayen” pa sidan 50.
2. Tryck pa [Reg. inst.].
“Regionala instéllningar’-displayen visas.
3. Tryck pa [Programsprak].

]T Regionala instéllningar
\ Programsprak Svenska

Guidesprédk Svenska

/
\

Tid 01/22 2:10

OK

“Vélj programsprak”-displayen visas.

4. Tryck pa onskat sprak.
Efter det att spraket valts, visas foregaende
display.

5. Tryck pa [Guidesprak].
“Valj guidesprak”-displayen visas.

6. Tryck pa onskat sprak.
Efter det att spraket valts, visas foregaende
display.

7. Tryck pa [OK] i “Regionala instéllningar”.
Navigationssystemet startas om.

Efter en kort paus, aterkommer
navigationsdisplayen.



Anpassa preferenser

Stilla in tidsskillnaden

Justerar systemets klocka. Stall in
tidsskillnaden (+, —) fran den ursprungligen
installda tiden i navigationssystemet.

1. Visa “Instéllningsmeny”-displayen.
2 For information om anvandning, se “Visa
“Instéllningsmeny”-displayen” pa sidan 50.
2. Tryck pa [Reg. inst.].
“Regionala instéallningar’-displayen visas.
3. Tryck pa [Tid].
“Tidsinstallning’-displayen visas.
4. Om du vill stélla in tidsskillnaden, trycker
du pa [+] eller [-].

iT Tidsinstalining

01/22 2:11
Sommartid

Tidsformat 24 timmar

oK

Displayen visar skillnaden mellan den
ursprungligen installda tiden i
navigationssystemet (centraleuropeisk tid)
och fordonets aktuella lokaltid. Justera
tidsskillnaden om det behdvs. Nar du trycker
pa [+] eller [-] &ndras den visade
tidsskillnaden i steg om en halv timme.
Tidsskillnaden kan stéllas in fran —4.0 till +9.0
timmar.

5. Tryck pa [Sommartid].
Vid behov, stéll in sommartid.
Enligt grundinstallningen &r justering for
sommartid bortkopplad. Tryck pa
[Sommartid] for att &ndra instéllningen om du
befinner dig i perioden fér sommartid.
6. Tryck pa [Tidsformat].
Installningen andras varje gang du trycker pa
tangenten.
e 24 timmar (grundinstallning):
Andrar visningen till 24-timmars format.
* 12 timmar:
Andrar visningen till 12-timmars format
med am/pm.

Vaxla mellan km och mile

Med denna installning valjer du vilken enhet
for avstand och hastighet som ska anvandas
i navigationssystemet.

. Visa “Instéllningsmeny”-displayen.

2 For information om anvandning, se “Visa
“Instéllningsmeny”-displayen” pa sidan 50.

. Tryck pa [Reg. inst.].

“Regionala instéllningar’-displayen visas.

. Tryck pa [km / mile].

Installningen andras varje gang du trycker pa
tangenten.
¢ km (grundinstallning):
Visar avstand i kilometer.
* mile:
Visar avstand i mile.
* Mile&yard:
Visar avstand i mile och yard.

Andra fordonets virtuella hastighet

Vid kalkylering av berdknad ankomsttid och

restid till resmalet, staller du in

medelhastigheten fér motorvag eller

landsvag/mindre vag med [+] och [-].

0 Genom att andra instaliningen “km / mile”
rensas och nollstalls ingangsvardena till
standardinstaliningen.

> For detaljer, se “Vaxla mellan km och mile”
pa sidan 51.

. Visa “Instéallningsmeny”-displayen.

2 For information om anvandning, se “Visa
“Instéllningsmeny’-displayen” pa sidan 50.

. Tryck pa [Reg. inst.].

“Regionala instéllningar’-displayen visas.

. Tryck pa [Hastighet].

“Instéllningar medelhastighet”-displayen
visas.

. Tryck pa [+] eller [-] och stéll in

hastigheten.
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]T Instéliningar medelhastighet

Mindre vdg - 30 km/t

Landsvédg - 50 km/t

Motorvdg - | 100 km/t

0 Den beraknade ankomsttiden beraknas
inte nédvandigtvis utifran detta
hastighetsvarde.

5. Tryck pa [OK].
Installningarna ar klara.

Anpassa tangentbordslayouten

Du kan valja vilken tangentbordslayout som
ska anvandas for inmatning av tecken.

1. Visa “Instéllningsmeny”-displayen.
O For information om anvandning, se “Visa
“Installningsmeny”-displayen” pa sidan 50.
2. Tryck pa [Reg. inst.].
“Regionala instéllningar’-displayen visas.
3. Tryck pa [Tangentbord].

Installningen andras varje gang du trycker pa
tangenten.

* [QWERTY] (grundinstéllning):

Q,\ W,.l E, R,.‘ T,_J YJ UJ IJ O,J PJ

A_J S_J D_J F_J G_j H_J J-’ K_l L

Z| X C‘V‘B‘NJM‘meIIansIJ

+ [QWERTZ]:
er W,J E, RJ TJ ZJ UJ IJ OJ PJ

A_J S_J D_J F_J G_J H_J J-’ K_l L-y

Y| X C‘V‘B‘NJM‘meIIansIJ

« [AZERTY]:
AJ ZJ EJ RJ T“ Y,‘ UJ I‘

QJ SJ D,, FJ GJ HJ

WX G VB i)
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« [ABC]:

. [Kyrilliska]:
LLJYJK‘ E_JHJ FJLU“3JXJ
GJJ BJ AJ I'IJ PJ OJ J'IJ ,CU )IS ‘

A

’HJCJMJMJTjBJIOJmeIIansIJ

Anpassa kartdisplayens
installningar

De allmanna instaliningarna som relaterar till
kartdisplayen kan anpassas.

Visa POI pa kartan

Visar symboler fér omgivande POI (faciliteter)

pa kartan.

0 POIl-symboler visas inte nar kartans skala
ar 2 kilometer (1 mile) eller mer.

O Du kan valja upp till 10 objekt fran
delkategorierna eller detaljkategorierna.

O Det ar mojligt att skapa en anpassad
facilitet (POI) genom att anvanda
tilldggsprogrammet “navgate FEEDS” som
ar separat tillganglig for din PC. (“navgate
FEEDS” kommer att finnas tillganglig pa
var webbplats.) Lagra den anpassade
faciliteten (POIl) pa SD-minneskortet och
fér sedan in det i SD-minneskortlasaren.



Anpassa preferenser

Nar du valjer POl-symbolen visas den pa
kartdisplayen.

1. Visa “Instéllningsmeny”-displayen.
2 For information om anvandning, se “Visa
“Instéllningsmeny”-displayen” pa sidan 50.
2. Tryck pa [Karta].
Kartans instéllningsdisplay visas.
3. Tryck pa [POI pa kartan].
“Visa POI’-displayen visas.

4. Tryck pa [Display] for att andra
instéllningen till “Pa”.

il visa PoI

POI

Anpassad POI

Visa

0 Om du inte vill visa POl-symbolen pa
kartan, trycker du pa [Visa] for att andra
instéliningen till “Av”. (Aven om “Visa”
andras till 1age “Av”, kommer installt POI-
urval att bibehallas.)

5. Tryck pa [S6k POI].

“Visa POI (huvudkategori)’-displayen visas.

0 Kategorier som redan stéllts in ar
markerade med en bla bock.

6. Tryck pa 6nskad huvudkategori.
]T Visa POI (huvudkategori)
I E Biluthyrning

B Bildterforséljare/reparation

\
\ Boende

En lista 6ver den valda huvudkategorins
delkategorier, visas.

0 Kategorier som redan valts ar markerade
med en bl bock.

7. Tryck pa den delkategori som ska visas.

il Restaurang/Féretag
‘ Ml Konventarena

Ml Masshall |

[ Restaurang y J
OK

En réd bock visas vid den valda kategorin.
Tryck pa posten igen om du vill annullera
valet.

Om det finns fler detaljerade kategorier inom
delkategorin, &r [EJ] aktiv. Om du valjer
delkategorin som har fler detaljerade
kategorier, valjs alla detaljerade kategorier
inom delkategorin och [[J] avaktiveras.

= Tryck pa .

Den detaljerade kategorilistan visas. Tryck pa
objektet och tryck pa [OK] for att slutfora valet
av de detaljerade kategorier du vill visa.

0 Om endast ett fatal typer av detaljerade
kategorier har valts, visas blaa bockar.

8. Tryck pa [OK].

]T Restaurang/Foretag

‘ il Konventarena
’

M Mésshall

[ Restaurang y J

oK

Displayen “Visa POI (huvudkategori)’ visas
igen.

Om du vill vélja bort eller valja andra objekt,
upprepas dessa steg sa manga ganger det
behovs.

9. Klicka pa [OK] i displayen “Visa POI
(huvudkategori)” for att slutféra ditt val.

Vaxla kartlage mellan 2D och 3D
O Du kan trycka pa eller N

kartdisplayen for att vaxla mellan 2D och
3D.

2 For information om anvandning, se “Vaxla
kartlage mellan 2D och 3D” pa sidan 19.

1. Visa “Instédllningsmeny”-displayen.
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2 For information om anvandning, se “Visa
“Installningsmeny”-displayen” pa sidan 50.
2. Tryck pa [Karta].
Kartans installiningsdisplay visas.
3. Tryck pa ["Visnings- lage"].
Installningen andras varje gang du trycker pa
tangenten.

e 2D (grundinstallning):
Visar 2D-kartan.

* 3D:
Visar 3D-kartan.

Visa manévrer
Valjer om mandvrar ska visas eller doljas pa
kartan.
1. Visa “Instéllningsmeny”-displayen.
2 For information om anvandning, se “Visa
“Instéllningsmeny”-displayen” pa sidan 50.
2. Tryck pa [Karta].
Kartans installiningsdisplay visas.
3. Tryck pa [Visa mandver].
Installningen andras varje gang du trycker pa
tangenten.
* Visa (grundinstallning):
Visar manovrar pa kartan.
* Dolj:
Déljer mandvrar pa kartan.

Stalla in dag- och nattvisningsfarger for

kartan

For att gora det lattare att se kartan vid
morkerkdrning kan du justera kartans
fargkombination enligt tiden pa dygnet.

1. Visa “Instéllningsmeny”-displayen.
2 For information om anvandning, se “Visa
“Instéllningsmeny”-displayen” pa sidan 50.
2. Tryck pa [Karta].
Kartans installiningsdisplay visas.
3. Tryck pa [D/N Skarm].
Installningen andras varje gang du trycker pa
tangenten.

* Automatisk (grundinstalining):
Du kan lata kartans farger vaxla mellan
dag- och nattinstalining beroende pa om
fordonets stralkastare ar tdnda eller
slackta.

* Dag:
Kartan visas alltid med farger for
dagvisning.

O For att anvanda den har funktionen med
“Automatisk”’, maste AV-mottagarens
orange/vita ledning vara korrekt ansluten.

Andra végfargen
Du kan stalla in kartfargen pa blatt eller rott.
1. Visa “Instédllningsmeny”-displayen.
2 For information om anvandning, se “Visa
“Installningsmeny”-displayen” pa sidan 50.
2. Tryck pa [Karta].
Kartans installningsdisplay visas.
3. Tryck pa [Vagfarg].
Instéllningen andras varje gang du trycker pa
tangenten.
* Rod (grundinstalining):
Andrar till rédbaserade vagfarger.
* Bla:
Andrar till blabaserade vagfarger.

Instéllning av auto-zoom-visning

Denna installning gér det mojligt att vaxla till
en uppférstorad karta omkring en punkt nar
fordonet narmar sig en gatukorsning, en
motorvagspafart/-avfart eller en vagkorsning.

1. Visa “Instédllningsmeny”-displayen.
2 For information om anvandning, se “Visa
“Installningsmeny”-displayen” pa sidan 50.
2. Tryck pa [Karta].
Kartans installningsdisplay visas.
3. Tryck pa [Narbild].
Installningen andras varje gang du trycker pa
tangenten.

* Pa (grundinstalining):
Vaxlar dver till en uppforstorad karta.
Visar narbilden med 2D-kartan.

e Av:
Displayen kopplas inte om till en
uppférstorad karta.

Staélla in visningen av “Favoriter”-

symbolen
Du kan vélja om du vill visa “Favoriter’-
symbolen pa kartan eller inte.
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O “Favoriter’-symboler visas nar kartans
skala ar 20 kilometer (10 miles) eller
mindre.

2 For detaljer, se “Redigera posten i listan
“Favoriter”” pa sidan 37.
1. Visa “Instéllningsmeny”-displayen.
2 For information om anvandning, se “Visa
“Installningsmeny”-displayen” pa sidan 50.
2. Tryck pa [Karta].
Kartans instaliningsdisplay visas.
3. Tryck pa [Favoriter ikon].
Installningen andras varje gang du trycker pa
tangenten.

* Pa (grundinstalining):
Visar “Favoriter’-symbolen pa kartan.

e Av:
Déljer “Favoriter’-symbolen pa kartan.

Stalla in visningen av
hastighetsbegriansningen

Avgor om hastighetsbegransningen for den
aktuella vagen ska visas eller ddljas.

A-6/Avenida del Padre[* ] W9 10:16

Hastighetsbegransning

1. Visa “Instéllningsmeny”-displayen.
2 For information om anvandning, se “Visa
“Instéllningsmeny”-displayen” pa sidan 50.
2. Tryck pa [Karta].
Kartans instaliningsdisplay visas.
3. Tryck pa [Visa hast.grans].
Installningen andras varje gang du trycker pa
tangenten.
* Visa:
Visar hastighetsbegransningen pa kartan.
* Dolj (grundinstalining):
Déljer hastighetsbegransningen pa kartan.

Visar trafikinformationssymbolen
Avgor om en trafikinformationssymbol ska
visas eller déljas pa kartan nar en
trafikincident har intraffat pa fardvagen.

2 For detaljer, se “Kontrollera
trafikinformationen manuellt” pa sidan 44.

1. Visa “Instédllningsmeny”-displayen.
2 For information om anvandning, se “Visa
“Instéllningsmeny”-displayen” pa sidan 50.
2. Tryck pa [Karta].
Kartans installningsdisplay visas.
3. Tryck pa [Trafik incident].

Installningen andras varje gang du trycker pa
tangenten.

* Visa (grundinstallning):
Visar symbolerna pa kartan.

* Dolj:
Déljer symbolerna pa kartan.

Stalla in visningen av aktuellt gatunamn

Avgor om gatunamnet (eller stadsnamnet)
som ditt fordon kor langs ska visas eller
doljas.

1. Visa “Instédllningsmeny”-displayen.

2 For information om anvandning, se “Visa
“Installningsmeny”-displayen” pa sidan 50.
2. Tryck pa [Karta].
Kartans installningsdisplay visas.

3. Tryck pa [Aktuellt gatunamn].
Installningen andras varje gang du trycker pa
tangenten.

* Visa (grundinstéllning):
Visar gatunamnet (eller stadsnamnet) pa
kartan.

* Dolj:
Déljer gatunamnet (eller stadsnamnet) pa
kartan.

Visa bransleférbrukningsinformation

Valjer om eco-mataren, som anger
information om bransleférbrukning, ska visas
pa kartan.

1. Visa “Instédllningsmeny”-displayen.
2 For information om anvandning, se “Visa
“Instéllningsmeny’-displayen” pa sidan 50.

2. Tryck pa [Karta].
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Kartans installiningsdisplay visas.

3. Tryck pa [Eco maétare].
Installningen andras varje gang du trycker pa
tangenten.
e Pa (grundinstalining):
Visar eco-mataren pa kartan.
e Av:
Doljer eco-méataren pa kartan.

Granska versionsinformation

1. Visa “Instéllningsmeny”-displayen.

2 For information om anvandning, se “Visa
“Instéllningsmeny”-displayen” pa sidan 50.

2. Tryck pa [Serviceinfo].
“Serviceinformation’-displayen visas.

3. Granska versionsinformationen.

Registrera och redigera ditt
hem

Tryck pa [Ange Hem] for att registrera din
hemadress.

2 Fordetaljer, se “Registrera och redigera ditt
hem” pa sidan 39.

Korrigera aktuell position

Tryck pa displayen for att justera fordonets
aktuella position och fardriktning pa kartan.

1. Visa “Instéllningsmeny”-displayen.

2 For information om anvandning, se “Visa
“Instéllningsmeny”-displayen” pa sidan 50.

2. Tryck pa [Andra pos.].

3. Skrolla till positionen du vill stédlla in och
tryck sedan pa [OK].

Kontrollera
kabelanslutningarna

Kontrollera att kablarna mellan
navigationssystemet och fordonet ar korrekt
anslutna. Kontrollera ocksa att de ar anslutna
i korrekta lagen.

1. Visa “Instéllningsmeny”-displayen.

2 For information om anvandning, se “Visa
“Instéllningsmeny”-displayen” pa sidan 50.

2. Tryck pa [Anslutning].
“Anslutning’-displayen visas.

]T Anslutning

[@F— GPS-status
@E— Park.broms

[©@F— Belysning

@ GPS-status
Anger GPS-antennens anslutningsstatus,
mottagningsstyrka och antal satelliter fran
vilka signalen tas emot.

Signal- Anvands vid
Farg kommunikation positionering
Orange Ja Ja
Yellow Ja Nej

@ Park.broms*

Nar parkeringsbromsen ar ansatt visas “Pa”.
Nar parkeringsbromsen ar frigjord visas “Av”.

(® Belysning*

Nar fordonets stralkastare eller varselljus ar

tanda visas “Pa&”. Nar fordonets varselljus ar

slackta visas “Av”.

O Information markerad med en asterisk (*)
visar den anslutna AV-mottagarens status.
Tillforlitlig status visas endast da AV-
mottagaren ar korrekt ansluten till
navigationssystemet.

Anvianda demonstration av
vagledning

Detta ar en demonstrationsfunktion for
aterforsaljare. Nar en fardvag har stallts in,
startar den har knappen en simulerad
vagledningen.

1. Visa “Instédllningsmeny”-displayen.
2 For information om anvandning, se “Visa
“Instéllningsmeny”-displayen” pa sidan 50.

2. Tryck pa [Demolage].



Anpassa preferenser

il Instéllningsmeny —
{ Demolige ". Fellz_e; l;ert
Anslutning ] Av | Kérjournal | Pég‘

<_-) Fabr.aterst.

Installningen andras varje gang du trycker pa
tangenten.
* Pa:

Repeterar demonstrationen.

e Av (grundinstallning):
Demoléage ar avstangt.

Spela in din fardhistorik

Installningen andras varje gang du trycker pa
tangenten.
* Privat (grundinstalining):
Andrar kérjournalens loggningsattribut till
“Privat’.
* Arbete:
Andrar kérjournalens loggningsattribut till
“Arbete”.
* Annat:
Andrar kérjournalens loggningsattribut till
“Annat”.

Stalla in felsakert lage

Genom att aktivera sparloggen kan du spela

in din fardhistorik (kallas for “kérjournal”

nedan). Du kan granska fardhistoriken

senare.

0 Om ett SD-minneskort fors in i SD-
minneskortlasaren, lagras korjournalen pa
SD-minneskortet.

1. For in SD-minneskortet i
minneskortlasaren.
2 Forinformation om anvandning, se “Matain
ett SD-minneskort” pa sidan 9.
2. Visa “Instédllningsmeny”-displayen.
2 For information om anvandning, se “Visa
“Installningsmeny”-displayen” pa sidan 50.
3. Tryck pa [Korjournal].
“Korjournal’-displayen visas.
4. Tryck pa [Korjournal].
Installningen andras varje gang du trycker pa
tangenten.
* Pa:
Du kan exportera korjournalen till SD-
minneskortet.

¢ Av (grundinstallning):
Du kan inte exportera korjournalen till SD-
minneskortet.

O Medan instéllningen ar “Pa”, fortsatter
navigationssystemet att lagra korjournaler

kontinuerligt i det inférda SD-minneskortet.

5. Tryck pa [Typ].

Av sdkerhetsskal, kan du begransa antalet
funktioner som ar tillgangliga medan ditt
fordon ar i rorelse.

. Visa “Instéllningsmeny”-displayen.

2 For information om anvandning, se “Visa
“Instéllningsmeny’-displayen” pa sidan 50.

. Tryck pa [Felsékert lage].

Installningen andras varje gang du trycker pa
tangenten.
* Pa (grundinstalining):
Aktiverar felsakerhetsfunktionen.
e Av:
Avaktiverar felsakerhetsfunktionen.
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Ovriga funktioner

Aterskapa instillningarna

Du kan importera instéllningar som du har
gjort i tillaggsprogrammet navgate FEEDS
som ar tillgangligt separat till
navigationssystemet.

0O Tillaggsprogrammet navgate FEEDS ar
tillgangligt fran var webbplats. Se
informationen pa var webbplats for
narmare detaljer.

1. Anvind navgate FEEDS for att replikera
instédllningarna och lagra dem pa ett SD-
minneskort.

2. Forin SD-minneskortet i
minneskortlasaren.
2 Forinformation om anvandning, se “Matain
ett SD-minneskort” pa sidan 9.
3. Tryck pa [Hem] i kartdisplayen och sedan
pa [Navigation].
2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval” pa sidan 12.
4. Tryck pa [Replik.inst.].
Ett meddelande som bekraftar om
installningarna ska uppdateras.
5. Tryck pa [Ja].
Uppdateringen startar.

Efter det att installningarna uppdaterats, visas
ett meddelande dar du kan bekrafta om
navigationssystemet ska startas om.

6. Tryck pa [OK].
Navigationssystemet startas om.

Efter en kort paus, aterkommer
navigationsdisplayen.

Aterstilla
navigationssystemet till
grund- eller
fabriksinstallningarna

Du kan aterstalla installningar eller inspelat
innehall till grund- eller fabriksinstalliningarna.
Anvandardata kan raderas pa fyra olika satt,
och férhallandena och det raderade innehallet
skiljer sig at med de fyra olika metoderna.
Listan langre fram visar vad som raderas med
de olika metoderna.

2 For ytterligare information om de objekt
som kommer att raderas, se “Installningar
som tas bort” pa sidan 60.

* Metod 1: Tryck pa RESET-knappen.

2> For detaljer, se “Nollstallning av
mikroprocessorn” pa sidan 5.

* Metod 2: Tryck pa [Fabr.aterst.].

D Fér detaljer, se “Aterstilla
grundinstaliningarna” pa sidan 58.

* Metod 3: Tryck pa [Nollstall] i displayen
“Rensa Datalinstillning”.

D Fér detaljer, se “Aterstilla
navigationssystemet till dess ursprungliga
status” pa sidan 58.

¢ Metod 4: Tryck pa [Radera
anvandaruppg.] i displayen “Rensa
Datalinstéllning”.

D Fér detaljer, se “Aterstilla
navigationssystemet till dess ursprungliga
status” pa sidan 58.

Aterstilla grundinstillningarna

3.

Nollstéller olika installningar som har gjorts i

navigationssystemet och aterstaller dem till

grund- eller fabriksinstallningarna.

3 Viss data behalls dock. Se till att 1asa
“Installningar som tas bort” forst.

2 For ytterligare information om de objekt
som kommer att raderas, se “Installningar
som tas bort” pa sidan 60.

. Visa “Instéallningsmeny”-displayen.

2 For information om anvandning, se “Visa
“Instéllningsmeny’-displayen” pa sidan 50.

. Tryck pa [Fabr.aterst.].

Meddelandet som bekraftar om
instaliningarna ska aterstallas, visas.

Tryck pa [Ja].

Aterstilla navigationssystemet till dess

ursprungliga status

1.

Du kan aterstalla installningar eller inspelat

innehall till grund- eller fabriksinstallningar.

2> For ytterligare information om de objekt
som kommer att raderas, se “Installningar
som tas bort” pa sidan 60.

Visa “Instéallningsmeny”-displayen.

2 For information om anvandning, se “Visa
“Instéllningsmeny”-displayen” pa sidan 50.
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2. Hall [Fabr.aterst.] intryckt.
“Rensa Datalinstéllning’-displayen visas.

3. Tryck pa [Radera anvandaruppg.].

Nar du trycker pa [Radera anvandaruppg.]
visas ett meddelande som bekraftar
rensningen av minnet.

= Tryck pa [Nollstall].
Nollstéller olika instéllningar som har gjorts i
navigationssystemet och aterstaller dem till
grund- eller fabriksinstallningarna.

4. Tryck pa [Ja].
De registrerade instéllningarna rensas.



Ovriga funktioner

Instéllningar som tas bort

Vilka installningar som raderas beror pa vilken aterstallningsmetod du véljer. De objekt som visas i
foljande tabell aterstalls till grund- eller fabriksinstallningarna. De objekt som inte visas nedan
bevaras.

— : Instéllningen bibehalls.
v': Installningen raderas och aterstalls till grund- eller fabriksinstallningen.

Navigationsfunktioner Metod1 Metod2 Metod3 Metod 4

Kartfunktion Visningslage och — — v v
skalinstallning pa kartan

Kartans riktning — — v

Senaste markérposition pa —_— v v
kartdisplayen

Instalining av fardvag  Aktuell fardvag — — —

Vagledningsstatus for aktuell —_— —
fardvag

Information om fordonsposition v —
Ruttinfo — v
Navigationsmeny Punkt registrerad i Favoriter] —_— —

AR

N

Vald sorteringsordning i —_— —
Favoriter

Historik —_— — —

Instéllning —_—
bransleférbrukning

Incident instéllningar —_—
Koérdata fér Eco diagram —_—

SESASERN

Eco instéllningar —_—
Instéllningsmeny Programsprak, Guidesprak — —
Tid —
Ange Hem —_—

SRR

Demolage v

NN ENENENENENENEN RN NN ENENENEENENEENEN

AN
AN

Ovriga instéllningar —

¢ Metod 1: Tryck pa RESET-knappen.

¢ Metod 2: Tryck pa [Fabr.aterst.].

¢ Metod 3: Tryck pa [Nollstéll] i “Rensa Datalinstéllning”.

* Metod 4: Tryck pa [Radera anvandaruppg.] i “Rensa Datal/instéllning”.
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Avbryta AV-
mottagardisplayen

Nar en funktion med hdgre prioritet nar den
anslutna AV-mottagaren, vaxlar
navigationsdisplayen automatiskt éver till AV-
mottagarens display.

Displayen vaxlar dver i foljande fall:

Nar ett telefonsamtal tas emot

Nar en mobiltelefon &r ansluten till AV-
mottagaren via tradlos Bluetooth-teknik och
ett telefonsamtal tas emot, vaxlar displayen
over till att visa telefonfunktionens display.
Nar telefonsamtalet avslutats atergar
systemet automatiskt till
navigationsdisplayen.

Nar ett nyhets- eller trafikmeddelande
tas emot

Nar standby-funktionen for nyhets- eller
trafikmeddelanden &r aktiv i AV-mottagaren
och ett sddant meddelande sands fran en
RDS-station, staller AV-mottagaren in sig till
denna station och informerar om
mottagningen i ljudinformationslisten.

Nar backkameran aktiveras

AV-mottagaren har en funktion som
automatiskt vaxlar till att aterge
backkamerabilden. Nér fordonets backvéxel
(R) véljs, vaxlar displayen automatiskt 6ver till
att visa en backkameravy.
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Appendix

Felsdkning

Las detta avsnitt om du far problem vid anvandning av navigationssystemet. De vanligaste
problemen, sannolika orsaker och atgarder visas i den nedanstaende listan. Om atgérderna i denna
lista inte lI6ser problemet, kontakta din aterforsaljare eller narmaste auktoriserade Pioneer-

servicestalle.

Problem med navigationsdisplayen

Symptom Orsak Atgérd (referens)

Strémmen kopplas inte pa. Felaktig anslutning av ledningar och ~ Kontrollera pa nytt att alla anslutningar
Navigationssystemet fungerar kontakter ar korrekt utférda.

inte. Sakringen har brant. Atgérda problemet som orsakade att

sakringen utléstes. Byt sedan
sakringen. Var noga med att installera
ratt sdkring med samma markdata.

Den avtagbara enhetens batteri ar
urladdat.

Vanta till den avtagbara enhetens
batteri aterladdats.

Det kan vara dags att byta ut den
avtagbara enhetens interna batteri.

Kontakta narmaste auktoriserade
Pioneer-servicestalle.

Navigationssystemet startas upp.

* Vanta (ca 10 sekunder) efter omstart
innan du trycker pa AV-mottagarens
MODE-knapp.

* Under tiden navigationssystemet
startats om visas en tom skarmbild tills
navigationssystemet ar redo. Vanta tills
navigationsdisplayen ater visas.

Du kan inte positionera GPS-antennen ar installerad pa ett
fordonet pa kartan utan att det olampligt stalle.

uppstar betydande

positioneringsfel.

Svag signalkvalitet fran GPS-
satelliterna som gor att
positionsbestdmningens noggrannhet
férsamras. Kontrollera mottagningen av
GPS-signalerna och vid behov GPS-
antennens placering.

Satellitsignalerna blockeras av
hinder.

Svag signalkvalitet fran GPS-
satelliterna som gor att
positionsbestdmningens noggrannhet
férsamras. Kontrollera mottagningen av
GPS-signalerna och GPS-antennens
position vid behov eller fortsatt att kéra
tills mottagningen forbattras. Hall
antennen fri.

Satelliterna positioner ar
ogynnsamma i forhallande till ditt
fordon.

Svag signalkvalitet fran GPS-
satelliterna som gor att
positionsbestdmningens noggrannhet
férsdmras. Fortsatt kora tills
mottagningen forbattras.

Signalerna fran GPS-satelliterna ar
installda fér reducerad precision.
(GPS-satelliterna anvands av USA:s
férsvarsdepartement och USA:s
regering forbehaller sig ratten att
férvréanga positionsbestamningsdata
for militéra syften. Detta kan leda till
stdrre positionsbestamningsfel.)

Svag signalkvalitet fran GPS-
satelliterna som gor att
positionsbestdmningens noggrannhet
férsamras. Vanta tills mottagningen
forbattras.
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Symptom

Orsak

Atgérd (referens)

Du kan inte positionera
fordonet pa kartan utan att det
uppstar betydande
positioneringsfel.

Om en bil- eller mobiltelefon anvénds
i narheten av GPS-antennen, kan
GPS-mottagningen avbrytas tillfalligt.

Svag signalkvalitet fran GPS-
satelliterna som gor att
positionsbestdmningens noggrannhet
férséamras. Vid anvandning av
mobiltelefon ska mobiltelefonens
antenn hallas pa avstand fran GPS-
antennen.

GPS-antennen ar évertackt med
nagonting.

Behandla ej GPS-antennen med
sprejlack eller bilvax, eftersom detta kan
blockera mottagningen av GPS-
signaler. Anhopning av snd kan aven
forsvaga signalerna.

Nagot dvertacker produktens
ovansida.

Se till att den har produkten inte
Overtécks av sprejfarg eller bilvax,
eftersom detta kan blockera
mottagningen av GPS-signalerna.

Navigationssystemet ar ev. inte
sakert installerat i fordonet.

Kontrollera att navigationssystemet ar
sakert installerat. Vid behov, radfraga
den aterforsaljare som har installerat
systemet.

“Eco diagram” &r inte
tillganglig.

Navigationssystemet kan inte
inhamta data for tidigare
medelbransleférbrukning, vilket
innebar att “Eco diagram” inte kan
visas.

Kor ca 10 km pa en vag utan hinder.
Parkera ditt fordon pa en saker plats,
stdng av navigationssystemet och
koppla sedan pa navigationssystemet
igen.

Kartans farg vaxlar inte
automatiskt mellan dagtid och
nattid.

“D/IN Skarm” ar installt pa “Dag”.

Kontrollera instéllningen “D/N Skarm”
och se till att “Automatisk” ar valt.
(Sidan 54)

Ljudvolymen for pipton och
navigationsvagledning kan
inte justeras.

Du forsoker justera volymen med AV-
mottagaren.

Hoj eller sénk volymen med [Ljud] pa
“Instéliningsmeny’-displayen. (Sidan
50)

Systemet vaxlar inte dver till
att visa navigationssystemets
display.

Den avtagbara enheten inte ar
ansluten till basenheten.

Anslut den avtagbara enheten till
basenheten. (Sidan 8)

Om displayen blir orérlig...

Parkera fordonet pa en saker plats och
ansatt parkeringsbromsen. Tryck pa
navigationssystemets RESET-knapp.
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Appendix

Meddelanden och atgarder

Nedanstaende meddelanden kan visas i navigationssystemet. Se tabellen nedan for felsékning och
foreslagna avhjalpande atgarder.

| vissa fall kan det handa att du ser andra felmeddelanden &n vad som visas har. Folj da

instruktionerna i displayen.

Meddelanden om navigationsfunktioner

Meddelande

Nar:

Atgird (referens)

Fardvagsberakning var ej
mojlig.

Fardvagsberakning har misslyckats
pa grund av att ett fel intraffat i
kartdatan, programvaran eller
hardvaran.

* Andra resmalet.

» Radfraga narmaste Pioneer-
aterforsaljare om detta meddelande
kvarstar.

Fardvagsberakning ej
mojlig: avstand till resmal
for langt.

Resmalet befinner sig for langt bort.

Stall in ett resmal nérmare startpunkten.

Fardvagsberakning ej
mojlig: avstand till resmal
for kort.

Resmalet befinner sig for nara.

Stall in ett resmal langre bort fran
startpunkten.

Fardvagsberakning ej
mdjlig: ingen vagledning
kan ges vid resmalet eller
startpunkten.

Resmal, etappmal(en) eller startpunkt
befinner sig i ett omrade déar det inte
finns nagra vagar (t.ex. bergsomrade)
och berakning av resvag ar omojlig.

« Stall in resmal och etappmal dit vagar
ar dragna.

* Aterstall resmalet d& du atervéander till
en kartlagd vag.

Fardvag till resmal kan ej
berdknas.

Resmal eller etappmal(en) befinner
sig pa en isolerad 6 utan
farjeférbindelse och beréakning av
resvag ar omdjlig. Om din startpunkt
eller ditt resmal saknar
vagférbindelse visas detta
meddelande.

Andra resmal.

Det gick inte att skapa
fardvagsprofilen.

| séllsynta fall kan det uppsta fel i
fardvéagsberakningen.

* Forsok igen.

» Radfraga narmaste Pioneer-
aterforsaljare om detta meddelande
kvarstar.

Prog.start misslyckades.
Kontrollera fil pa SD-kort.
Tryck “OK” for att avsluta
Prog.lage.

Applikationen &r inte lagrad pa SD-
minneskortet.

Anvand tillaggsprogrammet navgate
FEEDS for att faststélla lamplig atgard.

Nedladdning av applikationen
misslyckades.

Anvand tillaggsprogrammet navgate
FEEDS for att faststélla lamplig atgard.

En fil nédvandig for att starta
applikationen &r skadad eller inte
lagrad pa SD-minneskortet.

Anvand tillaggsprogrammet navgate
FEEDS for att faststélla lamplig atgard.

SD-minneskortet ar skadat.

Sakerstall att SD-minneskortet inte ar
behaftat med nagot fel.
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Positionsbestamningsteknik

Positionsbestimning med GPS
Det globala positionsbestdmningssystemet
(GPS) baseras pa ett natverk av satelliter som
kretsar runt jorden. Var och en av dessa ~
satelliter, som kretsar pa en hojd av i‘
21 000 km, sander kontinuerligt ut N
radiosignaler med tid- och &y
positionsinformation. Detta sakrar att signaler —
fran minst tre satelliter kan tas emot pa vilken Med kartmatchning
som helst 6ppen plats pa jordens yta.
GPS-informationens noggrannhet beror pa
mottagningens kvalitet. Nar signalerna ar
kraftiga och mottagningen ar god, kan GPS
bestdamma breddgrad, langdgrad och hojd for
noggrann tredimensionell
positionsbestamning. Men om
signalkvaliteten ar svag, kan endast tva
dimensioner, langdgrad och breddgrad
erhallas och positionsbestdmningsfelen ar
nagot storre.
%,g Utan kartmatchning
%f\ _ //\ &8 Hantering av storre fel
7 — A=
/ / /% \ / Positionsbestamningsfel halls pa ett minimum
| /s N\ genom att GPS och kartmatchning
| v / N\ kombineras. Det kan emellertid uppsta
/// {’, WA Ny / situationer dar dessa funktioner inte fungerar
EL i = (2 N/ korrekt och da kan felen bli storre.
Nar positionsbestiamning med GPS inte
ar mojligt
Kartmatchning * Positionsbestdmning med GPS avaktiveras

om signaler inte kan tas emot fran fler an

Som tidigare namnts &r tva GPS-satelliter.

positioneringssystemet som anvénds av det * Under vissa korforhallanden kan det handa
har navigationssystemet mottagligt for vissa att GPS-satelliternas signaler inte nar fram
fel. Berakningarna kan i vissa fall placera dig till fordonet. | detta fall &r det oméjligt for
pa en plats pa kartan dar det inte finns nagon systemet att anvanda GPS-

véag. | detta fall vet systemet att fordon endast positionsbestamning.

fardas pa vagar, och kan korrigera din
position genom att justera den till en
narliggande vag. Detta kallas for
kartmatchning.
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| tunnlar eller slutha Under hégbanor eller
parkeringsgarage liknande strukturer

Vid kérning mellan
héga byggnader

Vid kérning genom en
tat skog eller mellan
hoga trad

* Om en bil- eller mobiltelefon anvands i
narheten av den har produkten, kan GPS-
mottagningen avbrytas tillfalligt.

e Se till att den har produkten inte dvertacks
av sprejfarg eller bilvax, eftersom detta kan

blockera mottagningen av GPS-signalerna.

0 Om en GPS-signal inte tagits emot under
en langre tid, kan fordonets verkliga
position avvika avsevart fran aktuellt
positionsmarke pa kartan eller sa uteblir
uppdatering av positionen. | sa fall kommer
noggrannheten att aterstéllas sa snart en
GPS-signal tas emot.

Orsaker till markbara
positionsbestamningsfel

Olika faktorer, t.ex. vagforhallanden och
forhallandena fér mottagning av GPS-
signalen, kan gora att ditt fordons verkliga
position avviker fran den position som visas i
kartdisplayen.

e Om du gor en latt svang.

/

* Om det finns en parallellvag.

¢ Om det finns en annan vag pa mycket nara
avstand, som t.ex. en motorvag pa en
hégbana.

* Om du anvander en vag som ar nyligen
Oppnad for trafik men inte finns pa kartan.
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e Om du kor i sicksack. e Om du kor pa en lang rakstracka eller om
végen gor en mjuk bage.

e Om vagen har flera harnalskurvor.

e Om du kor pa en brant bergsvag med
manga hojdvariationer

* Om vagen bildar en slinga eller liknande.

* Om du kér in i eller ut ur ett parkeringshus
med flera vaningar eller liknande byggnad
via en spiralramp.

* Om du tar en farja.
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¢ Om ditt fordon vands pa en vandskiva eller ¢ Nar du kor i en trafikrondell
en liknande struktur.

g

<)

» Om GPS-signalerna blockeras av trad eller Information om
andra hinder under en avsevart lang tid. férdvégsinstéllning

* Nar du borjar kérningen omedelbart efter
att ha startat motorn.

Specifikationer for s6kning av fardvég

Navigationssystemet staller in en fardvag till
ditt resmal genom att behandla data i kartan
enligt vissa inbyggda regler. Detta avsnitt
innehaller praktisk information om hur
fardvagen stalls in.

A\ FORSIKTIGHET

Nar en fardvag berdknas staller systemet
automatiskt in fardvag och vagledningsrost.
Systemet tar inte hansyn till varierande dag-
eller tidsbundna trafikférordningar, endast
information om gallande trafikférordningar tas
hansyn till nar fardvagen beraknas. Eventuellt
tas ingen hansyn till atervandsgator och
avstangda gator. Om en gata t.ex. endast ar
tillganglig pa férmiddagen och du anlander
senare, kan du inte kéra Iangs den installda
fardvagen eftersom detta vore i strid med
trafikbestammelserna. Nar du kér maste du
darfor folja aktuella indikerade
trafikbestdmmelser. Det ar dven mgjligt att

L B systemet inte har information om vissa
* Om du kommer in pa vagen efter att ha kort trafikfdrordningar.

runt pa en stor bilparkering

e Om du kér mycket langsamt eller startar
och stannar kontinuerligt, t.ex. i en
trafikstockning.

* Den beraknade fardvagen ar ett exempel
pa en fardvag dar navigationssystemet har
tagit hansyn till vagtyper och
trafikbestdmmelser. Detta ar inte
nddvandigtvis en optimal fardvag. (Il vissa
fall kommer du inte att kunna stélla in de
gator du vill kéra pa. Om du vill kéra pa en
viss gata stéller du in ett etappmal pa den
gatan.)
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e Om resmalet ar for avlagset kan det ibland
handa att fardvagen inte kan stallas in.

* Under r@stvagledning meddelas
motorvagsavfarter och korsningar
automatiskt. Om du passerar korsningar,

avtagsvagaroch andra vagledningspunkter

i snabb oljd kan det emellertid hdnda att
vissa meddelanden fordrojs eller
uteldmnas.

* Det ar mojligt att vagledningen leder bort
fran en motorvag och sedan tillbaka igen.

* | vissa fall kan det hdnda att fardvagen
kraver att du kor i motsatt riktning till din
aktuella fardriktning. | sa fall far du
anvisningar om att vandatillbaka. Gor detta
pa ett sakert séatt enligt gallande
trafikregler.

* | vissa fall kan det hdnda att en fardvag
borjar pa motsatta sidan av en jarnvag eller
flod fran din nuvarande position. Forsok da
att kora narmare resmalet och sedan stalla
in fardvagen pa nytt.

* Ev. gbrs ingen omberakning av fardvagen
om systemet finner att det ar battre att kdra
igenom en trafikstockning &n att féresla en
omvag.

¢ | vissa fall kan det handa att startpunkten,
etappmalet och resmalet inte finns pa den
markerade fardvagen.

* Antalet rondellutfarter som visas i bildrutan
kan avvika fran det verkliga antalet.

Markering av fardvag

* Nar fardvagen ar installd, markeras den
med en klar farg pa kartan.

¢ Ev. kommer den omedelbara omgivningen
omkring startpunkten och resmalet inte att
markeras och inte heller omraden med
speciellt komplicerade vagkonfigurationer.
Det kan darfor se ut som om fardvagen
vore avskuren i displayen, men
rostvagledningen fortsatter.

Anmarkningar om SD-
minneskortet

* Beroende pa vilken typ av SD-minneskort
som anvands, kan navigationssystemet ev.
inte kénna igen lagringsmediat eller
avspela filerna pa ett korrekt satt.

* Detta system &r inte kompatibelt med Multi
Media Card (MMC).

* For mer detaljerad information om SD-
minneskortkompatibilitet med det har
navigationssystemet, se “Tekniska data” pa
sidan 72.

SD- och SDHC-logotyper

¢ Forvara inte SD-minneskortet pa en plats
med hog temperatur.

* Funktioner kan variera beroende pa typen
av SD-minneskort.

>

SD-logotypen ar ett varumarke tillhérande
SD-3C, LLC.

SDHC-logotypen ar ett varumarke tillhérande
SD-3C, LLC.
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Displayinformation “Instéllningsmeny”-display

]T Instéllningsmeny

“Navigationsmeny”’-display ,
N £ &

Ljud J Reé. inst.‘ Karta J

S Navigationsmeny

| (0] | 'A

sakad}essJ Géhem‘ S6k POL FEEDS ‘

fa | S

ServiceinfoJ Ange i—i Andra pos.
<_') Fabr.dterst.

= b ¥ »

,.
Favori@ Histo&‘ Avbryt@ 4‘

S Sidan
Ljud 50
Sidan Reg. inst. 50
Programsprak,

Sok adress 24,25 Guidesprak S0

Géa Hem 27 Tid 51

Sok POI 27 km / mile 51

Bensinstat. Hastighet 51

Bankomat 27 Tangentbord 52

Parkering Karta 52

Hotell POI pa kartan 52

Stava namn 27 "Visnings- lage" 53

Nara mig 28 Visa manéver 54

Néra resmal 28 D/N Skirm 54

I ndrheten 29 Vagfarg 54

FEEDS 30 Narbild 54

Favoriter 29,37 Favoriter ikon 54

Historik 30, 40 Visa hast.grins 55

Avbryt rutt 36 Trafik incident 55

Koordinat 30 Aktuellt gatunamn 55

Instéllning bransleférbrukning 46, 46 Eco matare 55

Eco diagram 21 Serviceinfo 56

Trafik 42 Ange Hem 39

Ruttinfo 33 Andra pos. 56
Replik.inst. 58

Data In/Ut 40, 47
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“Instéllningsmeny”-display

]T Instéllningsmeny
{ Demoldge '}'_

Anslutning \Y ‘ Korjournal J

<_') Fabr.dterst.

=

Felsékert

Iige J

Pa )

Ordlista

Sidan
Anslutning 56
Demolage 56
Kérjournal 57
Felsdkert lage 57
Fabr.aterst. 58

Nuvarande position
Fordonets nuvarande position; din nuvarande
position indikeras pa kartan med ett rott
triangelmarke.

Resmal
Den plats du valjer som slutpunkt fér din resa.

Favoriter
En plats som du ofta besoker (t.ex. din
arbetsplats eller en slaktings hem) som du
kan registrera for enkel installning av
fardvagen.

GPS

Globalt positionsbestdmningssystem. Ett
natverk av satelliter som sander ut
navigationssignaler for olika andamal.

Véagledningslage
Ett funktionslage dar systemet ger dig
vagledning under resan till resmalet.
Systemet kopplar automatiskt pa detta lage
sa snart en fardvag har stallts in.

Végledningspunkt
Dessa ar viktiga orienteringspunkter, i
allmanhet korsningar, langs fardvagen. Nasta
vagledningspunkt pa din fardvag indikeras pa
kartan med en gul flaggsymbol.

Hemadress
Din registrerade hemadress.

Facilitet (POI)

En serie av minneslagrade platser, t.ex.
jarnvagsstationer, affarer, restauranger och
nojesparker.

RDS-TMC

Ett kommunikationssystem som ger bilister
aktuell trafikinformation via flerkanals FM-
sandningar. Information om t.ex.
trafikstockningar eller olyckor kan kontrolleras
i displayen.

Instéllning av fardvag

Forfarandet for att bestdmma den idealiska
fardvagen till ett specifikt resmal. Systemet
staller in fardvagen automatiskt nar du har
angivit ett resmal.
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Instélld fardvag

Fardvagen som systemet har stallt in till
resmalet. Fardvagen markeras med en klar
farg pa kartan.

Sparlogg
Ditt navigationssystem loggar fardvagar som
du redan avverkat om sparloggen ar
aktiverad. Denna loggade fardvag kallas for
en “kérjournal”. Det ar praktiskt nar du vill
granska den avverkade fardvagen eller kora
tillbaka langs en komplicerad fardvag.

Rostvagledning
Talade kéranvisningar som ges av
navigationssystemet under vagledning.
Etappmal

En plats som du vill besdka pa véagen till ditt
resmal. En fardvag kan inkludera manga
etappmal samt resmalet.

Tekniska data

General

Stromkalla, markdata ............cccceeveeeeeennnn. 14,4V DC
(tillatet spanningsomrade: 10,8 V till 15,1 V DC)

Jordningssystem ... Negativ typ

Max. strdmforbrukning .........cccceoeveviiiiniiiiens 1,0A

Matt (Bx H X D) ..ccooeeeeee

Avtagbar enhet ..................
Vikt
NAND flash-minne ....

Navigation
GPS-mottagare:
SYSeM ..o L1, C/Acode GPS
SPS (Standard Positioning Service)
Mottagningssystem ............. 20-kanalig multikanal
mottagningssystem
Mottagningsfrekvens .................... 1 575,42 MHz
Kéanslighet .. =140 dBm (typisk)
Frekvens for positionsuppdatering ...... ca. 1 gang
per sekund
GPS-antenn:
Antenn ... Microstrip flat antenn/
hégergangad helixpolarisation
Antennkabel .........ccccooeeeiiiiiiiiiieeee, 3,55 m
Matt (B x H x D) 33 mm x 14,7 mm x 36 mm
VIKE o 96 g
uUsB
USB standardspecifikationer ...... USB 2.0 High Speed
Max. matningsstrom ...........ccccevveeiieeneeniieeneens 500 mA
Filsystem ..o FAT16, FAT32
USB-KIaSS .....cccovveeiiiiniiiniiiiiieniens Mass storage class
SD
Kompatibelt fysiskt format ....................... Version 2.00
Max minneskapacitet .. 16 GB
Filsystem ..o FAT16, FAT32
RDS-TMC tuner
Jordningssystem ..........ccceiiinien e, Negativ typ
Max. stromforbrukning .........cccceecvveveiininieneene 60 mA
Matt (Bx H X D) .ccovveernes 68 mm x 49 mm x 19 mm
VIKE o 180¢g
Anmarkning

* Tekniska data och utférande kan éndras utan
foregaende meddelande som féljd av
férbattringar.
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